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Hapasi B iHdopMaiiitHOMy MPOCTOPI BUKOPUCTOBYETHCS KUJIbKA JECITKIB CUCTEM
mammHHOTO Tepekiany (CMID) [1,2,3,4]. Hanpuknaa, TTPOMT, SAunnpekc.llepeson,
VYkpaina ownaiin, Ilepexnanmauka, Bing, Free2Professional, Google Translate, Im
Translator, Pragma 6, Systran, WorldLingo, Mobile Translate # Tomo. [Ipu mpomy
BUHUKAaE TpoOiieMa BHOOpPY THUX 3 HHUX, SKI O B HAWOUIBIIIA CTyIEHI BiAMOBITAIH
3aj1ayaM poOOTH KOpUCTyBada (a00 OKpeMoi opraHizariii).

B nmitepatypi 3anmponoHOBaHO KiJIbKa PI3HUX METOMIB OIIHIOBAHHS JIHTBICTHYHHX
aNnropuTMiB. METOI JaHOI JIOTIOBIII € KOPOTKUM OTJISAJ HAWOIIbII MPUIATHUX METOIIB
IUIs OLIiHIOBaHHS 1H(OpMaIiiftHOTO 00CIyroBYBaHHS 3a/1a4, sIKi OB’ si3aHi 3 MpodieMaMu
€KOJIOTI.

byab-sikuii  MeTon OLIHIOBaHHS € pEe3yJbTaTOM TMOPIBHAHHSA PE3yJbTATiB
MAIIMHHOTO TMEepeKiaay TEKCTy 3 IEeBHUM €TaJoHOM. B 3aiexHocCTi Bia TOro, sika
cucteMa oOpaHa B SKOCTI €TAJIOHY, MOXXHa HABECTH HACTYIHI METOIW OIlIHIOBaHHS
axocti MIT:

*  TIOPiBHSIHHS OPUTiHATY 1 epeKiaay;
*  TOPIBHSHHSA MEPEKIaay 3 «OOEPHEHUMY MEPEKIIATIOM;
* TECTYBaHHS 3a JIOTIOMOTOIO TIOPIBHSHHS 3MICTY Ta OPMHU TEKCTY.

IIpu peanmizamii KOXHOTO METOJAY OLIHIOBaHHS MOYKHAa BUKOPHUCTOBYBAaTH pI3HI
KpUTepil MOPIBHAHHS MEPEKIAICHOT0 TeKCTy Ta erajony. Hampuknan, Mapuykom HO.
M. Oyno 3amnpornonoBaHo HacTymHHE MeToa [3]. YV peueHHi A0BkHHOK K0j0 20 CIiB
MiAPaxOBYIOTHCS TIOMUJIKM B HACTYITHOMY CITiBBITHOIIEHHI: «100pe» — He OUIbIe JBOX
JEKCUYHUX TIOMWJIOK YM OJIHA TpaMaTW4Ha; «3aJ0BUTbHO» — HE OUIbIIE TPHOX
JEKCUYHUX TIOMUJIOK a00 JIB1 IEKCHYHI ¥ OJHA TpaMaTU4HA; «IIOTaHO» — OUIbIIE TPHOX
JEKCUYHUX MOMUJIOK ab0 JB1 TpaMaTUYH1 TOMUJIKH.

B nporeci Hamoro ekcrnepuMeHTy BUSBHIIOCS, IO 3TaJlaHui METOJ € HEIOCTaTHIM,
OCKIJIBKU JUTSI OIIHIOBAaHHSI BUKOPUCTOBYETHCSA JIUIIIE YOTUPHOXOaabHA CUCTEMA OIIHOK.
Hamu Oyno BukopucTaHO OUNBII JETaNi30BaHy CHUCTEMY MpU MOPIBHSAHHI TeKCTiB. Ll
cucremMa BKIto4ae 11 o3Hak, siKi BpaxOBYIOTh JIEKCHKY, (Ppa3eosioriro Ta CHHTAKCHUC.
3aranbHa OlliHKa MepeKiany 3A1MCHIOEThCS Ha MiJICTaBl MOPIBHAHHS CYMHU 4acTOT O3HAK.

Cuctema orintoBanHs sskocTi MII 3ainexuTh TakoX BiJ pO3MIPY HAJAHOTO TEKCTY.
B 2003 pomi Ix. Typian pa3om 13 CHiBaBTOpamMu 3alpONOHYBaJU 1€ MpPO Te, IO
"OyIb-sKUIl TIOKa3HUK OI[IHKM MAlTUHHOTO MEPEeKIIaay € MEHII HAAIHUM Ha KOPOTIIHUX
ypuBKax TeKCTy". BOHU CTBEpmKylOTh, IO 30LIBIIEHHS KIIBKOCTI JaHUX IiJBUIILYE
HAJIIHICTh TOKa3HUWKA. TWUM HE MEHII, BOHM JOJAa0Th, 10 "... Ay>Ke OaxxaHo MaTu
HAJIMHUN TOKAa3HUK SIKOCTI TaKOX JUIsi KOPOTIIMX TEKCTIB, HAMPHUKJIAA, Ui OJHOTO
pedeHHss abo HaBiThb AN OJAHIET (pa3u, OCKIIBKM Takui HaIidiHUM TOKa3HUK
ouiHroBaHHg MII MOXe 3HaYHO MPUCKOPUTH aHaAJI3 JaHuX» [4].

Pe3ynbTaTi HAMIoro eKCrepuMeHTy HaBEJICHO HIDKYE:
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Tabmn 1
Google
Translate Pragma 6
Tunu noMumiok
Tekct | YpuBku | Tekct | YpuBku
Henepexnaneni cinosa 32 7 41 9
[Tomunku B mepeksiazi 3B0OpOTiB 5 3 5 4
[Tomuiku B mepekiai mpuiMEeHHUKIB 11 9 19 9
[Tomuiky B mepekyiaji 3arooBKiB, BUCIOBIB Y TyKKaX 2 9 0 0
1 TUTAIbHUX KOHCTPYKIIISIX
[Tomunku B mepekiazi abpesiaTyp 0 2 2 2
[Tomuiky B mepekiiai MacCUBHUX KOHCTPYKIIIN 7 5 12 8
[ToMuIIKY y BCTAHOBJICHHI TIPABUIIBHOTO ITOPSIIKY 13 18 21 21
f CITOJTy9yBaHOCTI CITIB
[ToMunkm B mepekami mieciona to be y TenepinmaboMy 0 5 7 6
yaci
[TopyuieHHs y3rokeHHs a00 KepyBaHHS 71 78 92 101
Pycusmu 2 2 0 0
JlexcuyHi i JeKcuKorpadiyHi TOMUIKH 32 25 41 45
3araiom 175 156 240 205

Haeneni npukiagu cBiguaTe HOpo Te, WO JUISl Taidy3l €KOJIOTii MPUAATHOIO
BusiBmiiack cucrema Google Translate. Kpim Toro, mymxy Typiana Oyno crnpocToBaHo,
OCKUTBKM KOPOTIII TEKCTH OyJ0 TMEepeKaJeHO Kpaile, HDK JOBII, 000Ma CHCTEMaMmH.
AHanoriuHa MeTo/IMKa MOK€ 3aCTOCOBYBATHUCS ISl PI3HUX JKAHPIB TEKCTIB Ta JJIsl PI3HUX
nap MII. 3agaua ouiHtoBanHd sikocTi MII 3aiimae Garato yacy 1 BUHMKAE Ui PI3HUX Map
MOB 1 JUIsl TEKCTIB PI3HUX TUIIIB. TOMYy BHHHMKA€E MOTpeda B aBTOMATHU3AIIIT 1T1€T 3a/1a4i, 110
€ METOI0 HAIIOT MOAATBIIOL POOOTH.
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